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Posudek oponenta na bakalarskou praci Moniky Vojtkové:
Korejské serialy v Japonsku, v Cine a na Taiwane

Bakalatfska prace Moniky Vojtkové zpracovava pomérné Siroké téma popularity
korejskych seriall ve tiech vybranych zemich, v Japonsku, Cing a na Taiwanu, od
devadesatych let do soucasnosti. Téma korejské viny (tzv. hallju) i konkrétné popularity
korejskych seridlt je Siroce zpracovanym tématem, o ¢emZ vypovida také bohaté bibliografie,
o kterou se studentka mohla opfit. Zaméfeni se na tyto tfi konkrétni zemé je vhodné zvolené,
zasazené do vhodného teoretického ramce a dobie zpracované.

Vzhledem k charakteru cile prace, tedy zjistit, jaké seridly byly nejpopuldrnéjsi v téchto
zemich, je prace opfena o mnoho statistik, ¢imz jsou nékteré useky trochu tézkopadnéjsi.
Dalsi vyzkumna otazka, pro¢ jsou zrovna tyto seridly v danych zemich nejpopularngjsi, je
také vhodné zvolena, avSak v kontextu celé prace se ji studentka vénuje jen okrajove, na
necelych Ctyfech stranach. Pouze o tfi strany delsi je ¢ast prace snazici se zodpovédeét posledni
vyzkumnou otdzku, a to disledky popularity korejskych seridli ve vybranych zemich pro
samotnou Korejskou republiku. I kdyz je zvolené rozvrzeni prace funkéni, zajimavéjsi by jisté
bylo pokratit pfedchozi, mnohdy velmi statistické €éasti a vice dopodrobna se zaméfit
napiiklad na tyto dvé vyzkumné otazky.

Z obsahu celé prace mi vyplyva, ze do popularity korejskych serialli, at’ uz v Koreji nebo

v zahrani¢i, velmi zasahuje mira podpory korejské vlady, a v zahrani¢i zase podpora vysilani
korejské produkce mistni vladou. Tedy jak politicka ¢i ekonomické rozhodnuti, tak nastaveni
cenzury v dané zemi. I kdyZ se k témto tématim studentka vyjadfuje, zaslouzila by vétsi
prostor — napiiklad, jaka jsou pfesna vymezeni cenzury v Koreji, Cing, na Taiwanu a
v Japonsku? Z jakého diivodu a v jaké dobé€ byla cenzura v téchto zemich zavedena a jak je
vnimana dne$nim divakem? Jakou to mé souvislost s popularitou netflixové produkce?
Na tuto otazku navazuje dalsi, jeZ neni v praci zcela zieteln€ vysvétlena, a to pravé tvorba
korejskych seriali na Netflixu — jaké jsou piesné podminky této spoluprace Korejské
republiky s americkym poskytovatelem a producentem filmové a seridlové tvorby? Nakolik
jsou serialy spadajici pod Netflix originals ¢isté korejské a nakolik jde o svétovou produkci
s korejskym obsazenim?

Posledni dotaz, resp. pfipominka, je na poznamku v zavéru prace o ,,Cinsko-korejské
spolupréci® na vzniku seriali (str. 68). Toto oznaeni povazuji za zavadéjici, lze jej vylozit
jako koprodukci na samotné tvorbé, avSak pokud je mi znamo, jde spiSe jen o spolupraci na
vysilani ve stejném case, aby neunikaly zisky oficidlnim poskytovatelim.
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Jak jiz zminuji vySe, studentka pracuje s velkym mnozstvim vhodné zvolené literatury,
pouzivani citaci a poznamek pod Carou je v norm¢, jazykove je prace bezproblémova s malou
vytkou k obéasnym chybam v transkripci korejstiny (¢asto vynechévani rozliSeni korejského
,,0“ a,,0%, napt. palac Kjongbok (str.16), Congdzo (str.16), ¢osiing sadza (str. 17 a dalsi), nebo
napf. namésti Kwanghwamun (nikoli Kwanhwamun, str. 16) ad.).

Ke zvazeni je také uziti anglickych nazvu seridli, obzvlasté vzhledem k regionu, na ktery
se studentka zamétuje, bych povazovala za vhodnéjsi pouziti korejskych nazvi prepsanych
v Ceské védecke transkripcei s anglickym nebo ¢eskym pirekladem v zavorce.

I pfes vySe zminéné drobné vytky bakalarska prace Moniky Vojtkové splituje pozadavky
kladené na bakalatrské prace na oboru koreanistika a je vhodnym zakladem pro navazujici
podrobnéjsi vyzkum, a proto ji doporucuji k obhajobé a navrhuji hodnoceni velmi dobfe.

V Praze, 25.8.2023

Mgr. Karolina Samédnkovéa, oponent prace
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